BE THE BULL

Your Complete Satisfaction is Our Number One Goal.

Your satisfaction is why we’re in business. If for any reason your
experience with our product was anything less than satisfactory,
please reach out to us. We’d love to have the opportunity to provide
the product experience and service you deserve.

Votre entiére satisfaction constitue notre

objectif principal.

Nous sommes en affaires pour assurer votre satisfaction. Si jamais,
pour quelque raison que ce soit, votre expérience avec un de nos
produits ne s’avere pas entiérement satisfaisante, n’hésitez pas a
communiquer avec nous. Nous ne demandons pas mieux que
d’avoir I'occasion de vous procurer I'expérience et le service
auxquels vous avez droit.

Su completa satisfaccion es nuestra meta nimero uno.

Su satisfaccion es la razén por la que estamos en el negocio,

si por alguna razon su experiencia con nuestro producto no fue
satisfactoria, comuniquese con nosotros, nos encantaria tener
la oportunidad de brindarle la experiencia y el servicio que
usted se merece.

800. 237. 7560 « info@bullytruckaccessories.com

IMPORTADO POR: ZONE COMPRA, 8. DER.L. DE C.V.,
AVE. GUERRERO, NO. 2911-B, COL. GUERRERO,
NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS, MEXICO C.P. 88240
RF.C.: ZC0-980914-198, TEL. (867) 719-2683

N’ www.bullytruckaccessories.com

e puly B

ADJUSTABLE PHONE MOUNT

Installation Instructions

SUPPORT REGLABLE POUR TELEPHONE

Instructions d'installation

MONTAJE AJUSTABLE PARA TELEFONO

Instrucciones de instalacion

CA-8001

NOTE: Mount securely locks onto 0.75"-1.65" bar

Remarque : Support se fixant solidement a une barre
de 0,752 1,65 po (1,924,19cm)

NOTA: El montaje se bloquea de forma segura en
la barra de 1,9cm a 4,2cm
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ENGLISH

WARNING:

*Using phone device while riding in vehicle or bicycle can
cause accidents resulting in serious injury.

*IMPORTANT: Locking screw, locking nut and locking tab
can loosen over time, resulting in serious danger should
the item fall while in motion.

*Check frequently to ensure locking screw, locking nut and
locking tab are properly tightened.

IMPORTANT: Bully assumes no liability for any damage or
injury caused by customer's failure to adhere to the warnings
and the directions in these instructions.

PARTS INCLUDED: Locking Tab

Locking Nut |

Phone Holder J

Screw

Locking —

Phone
" Holder

Figure A

ENGLISH

INSTALLATION INSTRUCTIONS:

1. Place locking nut over phone holder screw. Insert clamp ball
into phone holder screw. Lightly tighten locking nut to secure
clamp in place. (Figure A)

2. Loosen the locking screw and place clamp onto handle bar.
(Figure B)

3. Unlock locking tab and extend phone holder to place phone
inside. Gently allow phone holder to retract. Once phone is
snug, engage locking tab. After adjusting phone holder to
preferred location, tighten locking screw and locking nut.
NOTE: Over tightening may damage product. (Figure C)

Figure B

Figure C




FRANGAIS

AVERTISSEMENT :

*Lutilisation d’un téléphone pendant la conduite d’un véhicule
ou d’une bicyclette peut causer un accident entrainant des
blessures graves.

*IMPORTANT : La vis de blocage, I'écrou de blocage et la
languette de blocage peuvent se desserrer avec le temps et
laisser tomber le téléphone pendant que le véhicule
est en mouvement, ce qui pose un grave danger.

*Assurez-vous fréquemment que la vis de blocage, I'écrou
de blocage et la languette de blocage sont bien serrés.

IMPORTANT : Bully n’assume aucune responsabilité a I'égard

des blessures ou des dommages causés par le non-respect des

consignes et des avertissements fournis dans ces instructions.

PIECES COMPRISES : Languette de blocage
. Ecrou de |
Visde —
blocage blotiage
Pince y Support pour
‘ H% ~ téléphone

Figure A Vis du support J
4 pour téléphone

FRANGAIS

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION :

1. Placez I'écrou de blocage sur la vis du support pour téléphone.
Insérez la rotule de la pince dans la vis du support pour
téléphone. Serrez Iégérement I'écrou de blocage pour
assuijettir la pince. (Voir la figure A.)

. Desserrez la vis de blocage et placez la pince sur le guidon.
(Voir la figure B.)

. Desserrez la languette de blocage et étirez le support pour
téléphone pour y placer le téléphone. Laissez le support pour
téléphone se rétracter. Une fois le téléphone bien ajusté dans le
support, serrez la languette de blocage. Aprés avoir réglé le
support pour téléphone a la position voulue, serrez la vis de
hlocage et I'écrou de blocage. REMARQUE : Evitez de trop
serrer les fixations, au risque de causer des dommages.

(Voir la figure C.)
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ESPANOL

ADVERTENCIA:

*Utilizar un dispositivo telefénico mientras se conduce un
vehiculo o una bicicleta puede causar accidentes que
originen lesiones graves.

*IMPORTANTE: El tornillo, la tuerca y la pestafia de bloqueo
pueden aflojarse con el paso del tiempo, lo que supone

grave peligro si el articulo se cae mientras estd en movimiento.

*Compruebe con frecuencia que el tornillo de bloqueo,

la tuerca de bloqueo y la pestafia de blogueo estén

bien apretados.
IMPORTANTE: Bully no asume ninguna responsabilidad por
cualquier dafio o lesién causada por el incumplimiento del
cliente de las advertencias e indicaciones sefialadas
en estas instrucciones.

PIEZAS INCLUIDAS: Pestafia de bloqueo
Tornillo — Tuerca de |
de bloqueo bloqueo
|
Abrazadera —— Soporte
rO— % ~ del teléfono

Figura A
del teléfono

ESPARNOL

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Coloque la tuerca de bloqueo sobre el tornillo del soporte del
teléfono. Inserte la esfera de la abrazadera en el tornillo del
soporte del teléfono. (Figura A)

. Apriete ligeramente la tuerca de bloqueo para asegurar la
abrazadera en su lugar. (Figura B)

. Afloje el tornillo de bloqueo y coloque la abrazadera en la barra
de sujecion. Desbloquee la pestafia de bloqueo y extienda el
soporte del teléfono para colocarlo dentro. Deje que el soporte
del teléfono se retraiga suavemente. Una vez que el teléfono
esté montado, ajuste la pestafia de bloqueo. Después de
acomodar el soporte del teléfono en la posicion preferida,
apriete el tornillo y la tuerca de bloqueo. NOTA: Un apriete
excesivo puede dafar el producto. (Figure C)
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